
[2000/22562]N. 2000 — 2214
19 MEI 2000. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 25ter

van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 21 juni 2000 (blz 21681 en 21682) :

leze men in artikel 1, 2°, in de Franse tekst « 2° l’assureur : la
compagnie d’assurances à primes fixes ou la caisse commune
d’assurances agréée pour l’assurance contre les accidents du travail; »
in de plaats van « 2° l’assureur : la compagnie d’assurances agréée pour
l’assurance contre les accidents du travail, ou le fonds des accidents du
travail; ».

*

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN

[C − 2000/02055]N. 2000 — 2215
3 SEPTEMBER 2000. — Koninklijk besluit tot regeling van de

tegemoetkoming van de Staat en van sommige openbare instellin-
gen in de vervoerskosten van de federale personeelsleden en tot
wijziging van het koninklijk besluit van 20 april 1999 houdende
toekenning van een vergoeding voor het gebruik van de fiets aan
de personeelsleden van sommige federale overheidsdiensten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 107, tweede lid, van de Grondwet;
Gelet op de wet van 7 april 1919 houdende sommige statutaire

bepalingen betreffende de gerechtelijke officieren en agenten bij de
parketten, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11, § 1,
vervangen bij de wet van 22 juli 1993;

Gelet op de wetten betreffende de organisatie van de Middenstand,
gecoördineerd op 28 mei 1979, inzonderheid op artikel 24;

Gelet op de wet van 19 december 1980 betreffende de geldelijke
rechten der militairen, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op de wet van 15 februari 1993 tot oprichting van een Centrum
voor gelijkheid van kansen en voor racismebestrijding, inzonderheid
op artikel 5;

Gelet op de wet van 20 mei 1994 betreffende de geldelijke rechten van
de militairen, inzonderheid op artikel 11;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
inzonderheid op artikel 21;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 juni 1998 tot regeling van de
tegemoetkoming van de Staat en van sommige openbare instellingen in
de vervoerskosten van de personeelsleden, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 7 december 1998 en 13 juni 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 april 1999 houdende toeken-
ning van een vergoeding voor het gebruik van de fiets aan de
personeelsleden van sommige federale overheidsdiensten;

Gelet op de adviezen van de Inspectie van Financiën, gegeven op
21 juni 2000 en 25 juli 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 19 juli 2000;

Gelet op het protocol nr. 363 van 25 juli 2000 van het Comité voor de
federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op het protocol nr. 22/1 van 1 augustus 2000 van het
onderhandelingscomité voor de politiediensten;

Gelet op het protocol van 26 juli 2000 van het onderhandelingscomité
van het militair personeel van de krijgsmacht;

[2000/22562]F. 2000 — 2214
19 MAI 2000. — Arrêté royal portant exécution de l’article 25ter
de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail. — Erratum

Dans le Moniteur belge du 21 juin 2000 (pages 21681 et 21682) :

il faut lire à l’article 1er, 2°, dans le texte français « 2° l’assureur : la
compagnie d’assurances à primes fixes ou la caisse commune d’assu-
rances agréée pour l’assurance contre les accidents du travail, ou le
Fonds des accidents du travail; » au lieu de « 2° l’assureur : la
compagnie d’assurances agréée pour l’assurance contre les accidents
du travail, ou le Fonds des accidents du travail; ».

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE

[C − 2000/02055]F. 2000 — 2215
3 SEPTEMBRE 2000. — Arrêté royal réglant l’intervention de l’Etat et

de certains organismes publics dans les frais de transport des
membres du personnel fédéral et portant modification de l’arrêté
royal du 20 avril 1999 accordant une indemnité pour l’utilisation de
la bicyclette aux membres du personnel de certains services publics
féderaux

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 107, alinéa 2, de la Constitution;
Vu la loi du 7 avril 1919 portant certaines dispositions statutaires

relatives aux officiers et agents judiciaires près les parquets, notamment
l’article 2;

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, notamment l’article 11, § 1er, remplacé par la loi du
22 juillet 1993;

Vu les lois relatives à l’organisation des classes moyennes, coordon-
nées le 28 mai 1979, notamment l’article 24;

Vu la loi du 19 décembre 1980 relative aux droits pécuniaires des
militaires, notamment l’article 5;

Vu la loi du 15 février 1993 créant un Centre pour l’égalité des
chances et la lutte contre le racisme, notamment l’article 5;

Vu la loi du 20 mai 1994 relative aux droits pécuniaires des militaires,
notamment l’article 11;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, notamment l’article 21;

Vu l’arrêté royal du 2 juin 1998 réglant l’intervention de l’Etat et de
certains organismes publics dans les frais de transport des membres du
personnel, modifié par les arrêtés royaux des 7 décembre 1998 et
13 juin 1999;

Vu l’arrêté royal du 20 avril 1999 accordant une indemnité pour
l’utilisation de la bicyclette aux membres du personnel de certains
services publics fédéraux;

Vu les avis de l’Inspection des Finances, donnés le 21 juin 2000 et le
25 juillet 2000;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 juillet 2000;

Vu le protocole n° 363 du 25 juillet 2000 du Comité des services
publics fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu le protocole n° 22/1 du 1er août 2000 du Comité de négociation
pour les services de police;

Vu le protocole du 26 juillet 2000 du Comité de négociation du
personnel militaire des forces armées;
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